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PREKLAD
DOHODA

mezi Evropskou unii a Novym Zélandem o rdmci pro dcast Nového Zélandu na operacich Evropské
unie pro feseni krizi

EVROPSKA UNIE (EU)
na jedné stran¢ a
NOVY ZELAND
na strané druhé,
déle jen ,strany*,

vzhledem k témto déivodim:

1) Evropskd unie muZe rozhodnout o podniknuti krokil v oblasti feseni krizi.

() Evropska unie rozhodne o pfizvani tfetich statii k Gcasti na operaci EU pro feden{ krizi. Novy Zéland md moznost
piijmout pfizvani Evropské unie a nabidnout sviij pfispévek. V takovém piipadé Evropskd unie rozhodne o pfijeti

navrhovaného piispévku Nového Zélandu.

3) Podminky tcasti Nového Zélandu na operacich EU pro feseni krizi by mély byt stanoveny v dohodg, kterou se
stanovi ramec pro tuto pifpadnou budouci Gcast, spiSe nezZ vymezeny pro kazdou jednotlivou operaci samostatné.

(4) Takovou dohodou by neméla byt dotcena rozhodovaci samostatnost Evropské unie a neméla by byt predjimdna
individudlni povaha rozhodnuti Nového Zélandu o Gcasti na operaci EU pro feSeni krize.

() Takovad dohoda by se méla tykat pouze operaci EU pro feSeni krizi a nemély by ji byt dotceny piipadné stavajici
dohody, kterymi se fidi Gcast Nového Zélandu na operaci EU pro fedeni krize, kterd jiz probihd,

SE DOHODLY TAKTO:

ODDIL 1
OBECNA USTANOVEN{
Clanek 1
Rozhodnuti o tcasti

1. Na zdklad¢ rozhodnuti Evropské unie pfizvat Novy Zéland
k Gcasti na operaci EU pro feSeni krize a poté, co se Novy
Zéland rozhodne se operace zicastnit, poskytne Novy Zéland
Evropské unii informace o svém navrhovaném piispévku.

2. Evropskd unie poskytne Novému Zélandu co nejdiive
pfedbézné informace o pravdépodobném piispévku na spolecné
naklady operace s cilem pomoci Novému Zélandu s p¥pravou
nabidky.

3. NavrZeny piispévek Nového Zélandu posuzuje Evropska
unie v konzultaci s Novym Zélandem.

4. Evropskd unie v¢as sdéli dopisem vysledek posouzeni
Novému Zélandu s cilem zajistit dcast Nového Zélandu
v souladu s touto dohodou.

Cldnek 2
Rémec

1. Novy Zéland se pfidruzi k rozhodnuti Rady, kterym Rada
Evropské unie rozhodne o uskute¢néni operace EU pro feSeni
krize, a ke vSem dal$im rozhodnutim, kterymi Rada Evropské
unie rozhodne o prodlouzeni operace EU pro feSeni krize,
v souladu s touto dohodou a veskerymi nutnymi provadécimi
opatfenimi.

2. Ucasti Nového Zélandu na operaci EU pro feseni krize
neni dotcena rozhodovaci samostatnost Evropské unie.

3. Odstavcem 1 neni dotéeno pravo Nového Zélandu upustit
od Gcasti na operaci EU pro feSeni krize, pokud nesouhlasi
s rozhodnutim podle uvedeného odstavce.

Cldnek 3
Postaveni persondlu a sil

1. Postaveni persondlu vyslaného Novym Zélandem v rdmci
civilni operace EU pro feSeni krize nebo postaveni sil pfidéle-
nych Novym Zélandem v rdmci vojenské operace EU pro feseni
krize se fidi pfipadnou dohodou o postaveni sil nebo mise
uzavienou mezi Evropskou unii a stitem nebo stity, v nichz
se operace uskute¢iuje.
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2. Postaveni persondlu pfidéleného k velitelstvi nebo
k velicim slozkdm umisténym mimo stit nebo stity, v nichz
se operace EU pro feeni krize uskuteciiuje, se fidi ujedndnim
mezi doty¢nym velitelstvim a velicimi slozkami a Novym Zélan-
dem.

3. Aniz je dotCena dohoda o postaveni sil nebo mise podle
odstavce 1 a s vyhradou veskerych platnych dvoustrannych
nebo mnohostrannych dohod, v ptipadech, kdy sily Nového
Zélandu operuji na palubé plavidla nebo letadla nékterého ¢len-
ského stitu EU, vykondvd tento clensky stit EU soudni
pravomoc v souladu se svymi vnitinimi pravnimi predpisy
a postupy.

4. Novy Zéland vyfizuje veskeré ndroky vzniklé v souvislosti
se svou Ucasti na operaci EU pro feSeni krize, které néktery
z Clenti jeho persondlu vznese nebo které se jej tykaji. Novy
Zéland je piislusny pro zahdjeni fizeni, zejména soudniho nebo
kérného, proti kterémukoli ¢lenu svého persondlu v souladu se
svymi pravnimi pfedpisy.

5. Strany souhlasi s tim, Ze se navzdjem zfeknou veskerych
ndrokd (vyjma nédrokil ze smluv) v piipadé skody, ztrity nebo
zni¢eni majetku vlastnéného ¢i provozovaného kteroukoli stra-
nou, nebo v piipadé zranéni nebo smrti ¢lent persondlu které-
koli strany, vyplyvajici z vykonu jejich dfednich povinnosti
v souvislosti s ¢innostmi v rdmci této dohody, s vyjimkou
piipadu hrubé nedbalosti nebo svévolného jedndni.

6. Novy Zéland se zavazuje ucinit pii podpisu této dohody
prohlaseni o vzdani se narokt na nahradu skody viici kterému-
koli statu, ktery se ticastni operace EU pro feSeni krize, jiz se
Novy Zéland tcastni.

7. Evropskd unie se zavazuje zajistit, Ze Cclenské stdty
Evropské unie uéini pfi podpisu této dohody prohléseni o vzdani
se ndrokii na nahradu $kody v souvislosti s jakoukoli budouci
tcasti Nového Zélandu na operaci EU pro feSeni krize.

Cldnek 4
Utajované informace

1. Novy Zéland piijme vhodnd opatfeni pro zaji§téni
ochrany utajovanych informaci EU v souladu s bezpe¢nostnimi
piedpisy Rady Evropské unie, jeZ jsou stanoveny v rozhodnuti
Rady 2011/292[EU ze dne 31. bfezna 2011 o bezpecnostnich
pravidlech na ochranu utajovanych informaci EU (1), a v souladu
s dalsimi pokyny piislusnych orgdnti, véetné velitele operace EU,
pokud jde o vojenskou operaci EU pro feeni krize, nebo
vedouciho mise EU, pokud jde o civilni operaci EU pro feseni
krize.

2. Obdrzi-li EU utajované informace od Nového Zélandu, je
témto informacim poskytovdna ochrana odpovidajici stupni
jejich utajeni a v souladu s normami stanovenymi v pfedpisech
o utajovanych informacich EU.

(1) Uf. vést. L 141, 27.5.2011, s. 17.

3. Pokud EU a Novy Zéland uzaviely dohodu o bezpe¢nost-
nich postupech pro vyménu utajovanych informaci, pouziji se
jeji ustanoveni v rdmci operace EU pro feSeni krize.

ODDIL II

USTANOVENI O UCASTI NA CIVILNICH OPERACICH PRO
RESENI KRIZ{

Clanek 5

Persondl vyslany v rdmci civilni operace EU pro feSeni
krize

1.  Novy Zéland zajisti, aby jeho persondl vyslany v rdmci
civilni operace EU pro feseni krize plnil své poslani v souladu s:

a) rozhodnutim Rady a ndslednymi zménami podle ¢l. 2
odst. 1;

b) opera¢nim planem;

¢) provadécimi opatfenimi.

2. Novy Zéland v¢as uvédomi vedouciho mise civilni operace
EU pro feSeni krize (déle jen ,vedouci mise®) a vysokého pred-
stavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku (ddle
jen ,vysoky piedstavitel’) o veskerych zméndach svého piispévku
k civilni operaci EU pro FeSeni krize.

3 Persondl vyslany v rdmci civilni operace EU pro feSeni
krize podstoupi lékatskou prohlidku a ockovani, které je pova-
zovano za nutné piislusnymi orgdny Nového Zélandu,
a piislusny organ Nového Zélandu mu vystavi osvédceni o zdra-
votni zpusobilosti. Persondl vyslany v rdmci civilni operace EU
pro fedeni krize predlozi kopii tohoto osvédcent.

Cldnek 6
Linie veleni

1. Persondl vyslany Novym Zélandem plni své dkoly a jednd
pouze v zdjmu civilni operace EU pro fedeni krize.

2. Veskery persondl zistdva zcela pod velenim vlastnich vnit-
rostatnich orgdn.

3. Vnitrostatni orgdny odevzdaji operativni veleni Evropské
unii.

4. Vedouci mise piebird odpovédnost a vykondvd veleni
a Fzen{ civilni mise EU pro feSeni krize v misté ptsobeni.

5. Vedouci mise veli civilni operaci EU pro feSeni krize
a zajistuje jeji bézné fizeni.
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6. Novy Zéland md v souladu s prdvnimi ndstroji uvedenymi
v ¢l. 2 odst. 1 ve vztahu k béZnému Fizeni operace stejnd prava
a povinnosti jako ¢lenské stity Evropské unie, které se operace
tcastni.

7. Vedouci mise civilni operace EU pro feSeni krize je
piislusny pro kdzensky dohled nad personalem civilni operace
EU pro feSeni krize. V pfipadé potieby vykond kdzenskd
opatfeni pfislusny vnitrostdtni orgdn.

8. Novy Zéland ur¢i sty¢nou osobu narodniho kontingentu
pro zastupovani svého kontingentu v operaci. Sty¢nd osoba
ndrodniho kontingentu podava vedoucimu mise civilni operace
EU pro FeSeni krize zprdvy o vnitrostatnich zéleZitostech a odpo-
vidd za béznou kézen v kontingentu.

9. Rozhodnuti o ukonceni operace piijme Evropskd unie po
konzultaci s Novym Zélandem, pokud Novy Zéland ke dni
ukonceni operace stile pfispiva k civilni operaci EU pro feseni
krize.

Clanek 7
Finan¢ni hlediska

1. Novy Zéland nese veskeré ndklady spojené se svou ucasti
na operaci kromé provoznich nakladd, jak je stanoveno v opera-
tivnim rozpoctu operace. Tim neni dotcen ¢lanek 8.

2.V piipadé smrti, zranéni, ztrity nebo $kody zpisobené
fyzickym nebo pravnickym osobdm stdtu nebo stitli, v nichz
se operace uskuteciiuje, se otdzky pipadné odpovédnosti
a ndhrady $kody ze strany Nového Zélandu fesi v souladu
s podminkami stanovenymi v piislusné dohodé o postaveni
mise podle ¢l. 3 odst. 1 nebo v ptipadnych jinych pouzitelnych
dohodach.

Cldnek 8
Prispévek do operativniho rozpoctu

1.  Novy Zéland pfispivdi na financovani rozpoctu civilni
operace EU pro feSeni krize.

2. Finan¢ni piispévek Nového Zélandu do operativniho
rozpoctu se vypocte podle toho z niZe uvedenych vzorci,

v

jehoz vysledkem je nizsi ¢astka:

a) podil referencni ¢&astky, ktery odpovidd poméru HND
Nového Zélandu k celkovému HND vsech statt piispivajicich
do operativniho rozpoétu operace; nebo

b) podil referen¢ni ¢éstky pro operativni rozpocet, ktery odpo-
vidd poméru poctu pracovniki z Nového Zélandu tcastni-
cich se operace k celkovému poctu pracovnikd ze viech
sttt Ucastnicich se operace.

3. Bez ohledu na odstavce 1 a 2 nepfispivd Novy Zéland na
financovani dennich ddvek vypldcenych persondlu clenskych
stati Evropské unie.

4. Bez ohledu na odstavec 1 Evropskd unie zpravidla osvo-
bodi Novy Zéland od poskytovani finan¢nich piispévka na
konkrétni civilni operaci EU pro feSeni krize, pokud

a) Evropskd unie rozhodne, Ze Novy Zéland poskytuje svou
Gicasti na operaci vyznamny piispévek, ktery je pro tuto
operaci zédsadni; nebo

b) HND na obyvatele Nového Zélandu nepfesahuje HND na
obyvatele ziddného clenského statu Evropské unie.

5. Vedouci mise civilni operace EU pro feeni krize
a piislusné spravni orgdny Nového Zélandu podepisi dohodu
o zptsobu platby piispévka Nového Zélandu do operativniho
rozpoctu civilni operace EU pro feSeni krize. Uvedend dohoda
obsahuje mimo jiné ustanoveni o:

a) dotcené cdstce;
b) zptsobu platby finan¢ntho pispévku; a
¢) kontrolnim postupu.

ODDIL 11

USTANOVENI O UCASTI NA VOJENSKYCH OPERACICH PRO
RESENI KRIZI

Cldnek 9
Utast na vojenské operaci EU pro feSeni krize

1. Novy Zéland zajisti, aby jeho sily a persondl Gcastnici se
vojenské operace EU pro feSeni krize plnily své poslani
v souladu s:

a) rozhodnutim Rady a ndslednymi zménami podle ¢l. 2
odst. 1;

b) opera¢nim plinem; a
¢) provadécimi opatfenimi.

2. Novy Zéland véas informuje velitele operace EU o veske-
rych zméndch své tcasti na operaci.

Cldnek 10
Linie veleni

1. Vsechny sily a persondl ticastnici se vojenské operace EU
pro feSeni krize zUstdvaji zcela pod velenim vlastnich vnitros-
tatnich organt.

2. Persondl vyslany Novym Zélandem plni své tkoly a jednd
pouze v zdjmu vojenské operace EU pro feSeni krize.

3. Vnitrostatni orgdny odevzdaji operativni a taktické velen{
nebo kontrolu svych sil a persondlu veliteli operace EU, ktery je
opravnén delegovat svou pravomoc.

4. Novy Zéland méd ve vztahu k béznému fizeni operace
stejnd prava a povinnosti jako clenské staty Evropské unie,
které se operace tcastni.
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5. Po konzultacich s Novym Zélandem muze velitel operace
EU kdykoli pozadat o zruSeni pfispévku Nového Zélandu.

6. Novy Zéland jmenuje vysokého vojenského zdstupce jako
zastupce svého ndrodniho kontingentu ve vojenské operaci EU
pro feSeni krize. Vysoky vojensky zastupce konzultuje s veli-
telem sil EU vSechny zdleZitosti, které maji vliv na operaci,
a odpovidd za béznou kdzen v kontingentu Nového Zélandu.

Cldnek 11
Finan¢ni hlediska

1. Aniz je dotéen ¢ldnek 12 této dohody, nese Novy Zéland
veskeré ndklady spojené se svou ucasti na operaci kromé
ndkladd, které jsou piedmétem spole¢ného financovéni, jak je
stanoveno v pravnich néstrojich uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 této
dohody a v rozhodnuti Rady 2008/975/SZBP (') o vytvofeni
mechanismu pro spravu financovani spole¢nych ndkladi
operaci EU v souvislosti s vojenstvim nebo obranou.

2.V pfipadé smrti, zranéni, ztrity nebo $kody zptsobené
fyzickym nebo pravnickym osobdm stitu nebo stitli, v nichz
se operace uskuteciuje, se otdzky piipadné odpovédnosti
a ndhrady skody ze strany Nového Zélandu fesi v souladu
s podminkami stanovenymi v piislusné dohodé o postaveni
sil podle ¢l. 3 odst. 1 nebo v piipadnych jinych pouzitelnych
dohodach.

Cldnek 12
Pfispévek na spolec¢né ndklady

1. Novy Zéland prispivd na financovéni spole¢nych ndkladd
vojenské operace EU pro feSeni krize.

2. Finan¢ni pfispévek Nového Zélandu na spolecné nédklady
se vypocte podle toho z nize uvedenych dvou vzorct, jehoz
vysledkem je nizsi ¢astka:

a) podil spole¢nych ndkladt, ktery odpovidd poméru HND
Nového Zélandu k celkovému HND vsech sttt pfispivajicich
na spole¢né ndklady operace; nebo

b) podil spoletnych ndkladt, ktery odpovidd poméru poctu
pracovnikt z Nového Zélandu ticastnicich se operace k celko-
vému poctu pracovnikll ze vSech stdtd dcastnicich se
operace.

Pouzije-li se vzorec podle pismene b) a pokud Novy Zéland
piidéluje persondl pouze k velitelstvi operace nebo sil, pouzije
se pomér jeho persondlu k celkovému poctu pracovnikt daného
velitelstvi. V ostatnich piipadech se pouZije pomér veskerého
personalu piidéleného Novym Zélandem k celkovému perso-
nalu operace.

(1) Uf. vést. L 345, 23.12.2008, s. 96.

3. Bez ohledu na odstavec 1 Evropskd unie zpravidla osvo-
bodi Novy Zéland od poskytovani finan¢nich pfispévki na
spole¢né ndklady konkrétni vojenské operace EU pro feSeni

krize, pokud:

a) Evropskd unie rozhodne, ze Novy Zéland poskytuje svou
Gcasti na operaci vyznamny piispévek k prostiedkiim nebo
kapacitdm, které jsou pro tuto operaci zdsadni; nebo

b) HND na obyvatele Nového Zélandu nepfesahuje HND na
obyvatele zddného ¢lenského stitu Evropské unie.

4. Spravce stanoveny v rozhodnuti 2008/975/SZBP o vytvo-
feni mechanismu pro spravu financovani spoleénych ndkladt
operaci Evropské unie v souvislosti s vojenstvim nebo obranou
a piislusné spravni orgdny Nového Zélandu uzaviou dohodu.
Uvedend dohoda obsahuje mimo jiné ustanoveni o:

a) dotcené Castce;
b) zpisobu platby finanéniho pispévku; a
¢) kontrolnim postupu.

ODDIL IV
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 13
Providéci opatfeni k dohodé

AniZ jsou dotceny ¢l. 12 odst. 4 a ¢l. 8 odst. 5, uzavie vysoky
pfedstavitel Unie pro zahrani¢ni véci a bezpeénostni politiku
a piislusné orgdny Nového Zélandu veskerd nezbytnd technickd
a spravni ujedndni k provedeni této dohody.

Cldnek 14
Neplnéni zivazki

Pokud jedna ze stran neplni své zdvazky stanovené v této
dohodé, md druhd strana privo vypovédét tuto dohodu
dorucenim ozndmeni s mésiéni vypovédni lhitou.

Cldnek 15
Reseni sporti

Spory o vyklad nebo pouziti této dohody se fesi mezi stranami
diplomatickou cestou.

Cldnek 16
Vstup v platnost

1. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem prvniho
mésice nasledujictho po dni, kdy si strany vzdjemné ozndmi
dokonceni vnitfnich postupt nezbytnych pro tento dcel.

2. Tato dohoda se pfezkoumd na zadost kterékoli ze stran.

3. Tato dohoda muze byt zménéna na zakladé vzdjemné
pisemné dohody mezi stranami.
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4. Tuto dohodu mutze vypovédét kterdkoli ze stran pisemnym ozndmenim vypovédi druhé strané.
Vypovéd nabyva déinku Sest mésicti po obdrzeni ozndmeni druhou stranou.

V Bruselu dne osmndactého dubna dva tisice dvandact.

Za Evropskou unii Za Novy Zéland
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PROHLASENI CLENSKYCH STATU EU

V piipadé zranéni nebo smrti ¢lend jejich persondlu, jakoz i $kody nebo ztrity tykajici se majetku jimi
vlastnéného a pouzitého pfi operaci EU pro feSeni krize, budou ¢lenské stity EU, které uplatiiuji rozhodnuti
Rady EU o operaci EU pro feSeni krize, jiz se Novy Zéland tcastni, usilovat o to, aby se v rozsahu, v jakém
to dovoluji jejich vnitrostdtni pravni systémy, vzdaly ndrokd na ndhradu $kody vici Novému Zélandu,
pokud takové zranéni, smrt, $koda nebo ztrita:

— byly zptsobeny persondlem z Nového Zélandu pii plnéni jeho povinnosti v souvislosti s operaci EU pro
feseni krize, kromé pfipadu hrubé nedbalosti nebo svévolného jedndni, nebo

— nastaly pouzivinim jakéhokoli majetku, jenz patif Novému Zélandu, pokud byl tento majetek pouzit
v souvislosti s operaci, kromé piipadu hrubé nedbalosti nebo svévolného jedndni persondlu operace EU
pro feSeni krize z Nového Zélandu, ktery tento majetek pouzivd.

PROHLASENI NOVEHO ZELANDU

V piipadé zranéni nebo smrti ¢lent jeho persondlu, jakoz i $kody nebo ztrity tykajici se majetku jim
vlastnéného a pouzitého pii operaci EU pro feSeni krize, bude Novy Zéland, ktery uplatiiuje rozhodnuti
Rady EU o operaci EU pro feSeni krize, usilovat o to, aby se v rozsahu, v jakém to dovoluje jeho
vnitrostatni pravni systém, vzdal ndrokd na ndhradu skody vici kterémukoli ¢lenskému stitu EU tcastni-
cimu se operace EU pro feSeni krize, pokud takové zranéni, smrt, skoda nebo ztrita:

a) byly zpusobeny personalem operace EU pro FeSeni krize pfi plnéni jeho povinnosti v souvislosti s operaci
EU pro feSeni krize, kromé piipadu hrubé nedbalosti nebo svévolného jednani; nebo

b) nastaly pouzivanim jakéhokoli majetku, ktery pati{ stitim tGcastnicim se operace EU pro feSeni krize,
pokud byl tento majetek pouzit v souvislosti s operaci, kromé piipadu hrubé nedbalosti nebo svévolného
jednani ¢lent persondlu operace EU pro feSeni krize, ktery tento majetek pouziva.
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